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Selektionsentscheid Kanuslalom und Kayak Cross Junioren WM und Junioren
EM /

Décision de canoé slalom et kayak cross pour championnats du monde junior,
championnats d’ europe junior.

Prdambel / Préambule :
Die Selektionsrennen konnten wie geplant durchgefiihrt werden. Dennoch traten Schwierigkeiten bei
der Anwendung der Leistungskriterien (Prozente) auf:

e In Huningue ist die Berechnung der Prozentsdtze im Vergleich zu den Kategorien U23 und
Elite aufgrund unterschiedlicher Referenzzeiten (Bestzeit des Rennens / Zeit des besten
Schweizer Bootes) inkonsistent.

e In Epinal fanden die Rennen unter schwierigen Bedingungen statt: als Gaste, spat am Abend,
mit wenig Vorbereitungszeit und fiir die Doppelstarter:innen mit zu kurzen Pausen zwischen
den Laufen.

Dementsprechend und auf Vorschlag des Trainerteams wurde beschlossen:
e nur die Endplatzierung der Selektionsrangliste als Grundlage fiir die Selektion zu nutzen
e die Anwendung der Leistungskriterien (Prozente) nur zu nutzen, um bei Bedarf wahrend der
Vorbereitung auf die Wettkdmpfe Prioritdten zu setzen (Aufteilung der Trainingsgruppen,
Anpassung des Trainings). /

Les courses de sélection ont pu se dérouler tel que prévu et leur équité est établie.
Néanmoins, il est apparu des difficultés dans I'application des critéres de performance (pourcentage):
e A Huningue, le calcul des pourcentages par rapport aux catégories U23 et Elite est incohérent
en raison de temps de référence différentes (meilleur temps de la course/ temps du meilleur
bateau suisse).
e A Epinal les courses se sont déroulées dans des conditions difficiles: en tant qu’invités, tard le
soir, avec peu de temps de préparation, des intervalles entre les manches trop courts pour les
athlétes doubleurs.

En conséquence et sur proposition de I'équipe d'entraineurs, il a été décidé:
e d’appliquer uniquement le classement final des sélections pour définir la liste des athlétes
sélectionnés.
e deréserver I'application les critéres de performance (pourcentages) pour établir, si besoin,
des priorités durant la préparation des échéances (répartition des groupes d’entrainement,
ajustement des entrainements).



Antrige / Demandes:
Folgender Antrag ist in Zusammenhang mit den Selektionsrennen eingegangen/
Le demande suivante a été recue concernant les courses de sélection :

A. Gianna Caduff, am 22.5.2026. Méglichkeit zur Nachselektion aufgrund der Nichtteilnahme an
SL3 und SL4 wegen Krankheit. /
Gianna Caduff, le 22.5.2026, possibilité de sélection, car elle n’ pas pu participé aux SL3 et SL4
pour des raisons médicales.

Auf Grundlage der Handhabung bei Krankheit im vergangenen Jahr und der Klassierung von
Gianna Caduff nach SL1 und SL 2 wird folgender Prozess zur definitiven Selektion des Boots 3
in der Kategorie K1W angewandt:

Bestes Ergebnis von zwei Laufen zwischen Leni Uffer (3. Selektionsrangliste) und Gianna
Caduff am nationalen Slalom in Worblaufen am 21.6.2026. /

Sur la base de la procédure suivie en cas de maladie I'année derniére et au classement de
Gianna Caduff en SL1 et SL 2, la procédure suivante est appliquée pour la sélection définitive
du bateau 3 dans la catégorie KIW :

Meilleur résultat sur deux manches entre Leni Uffer (3e au classement de sélection) et Gianna
Caduff lors du slalom national @ Worblaufen le 21 juin 2026.
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Selektion / Séléction :

Gestitzt auf die Selektionskriterien 2026 und den Antrag des Head Coaches werden folgende
Athlet:innen fiir die entsprechenden internationalen Anldsse selektioniert.
Sur la base des critéres de sélection 2026 et la Proposition du Head Coach les athlétes suivants seront

sélectionnés pour les compétitions respectifs :

JWM/ JEM
Diszipline / Athlet:in / Athléte
discipline

K1M Tim Redling
K1M Marius Rhein
KiM Delfo Bosshard
MX1 Marius Rhein
MX1 Max Winter
MX1 Tim Redling
K1iw Carla Rhein
K1W Florance Moinian
K1w A
WX1 Carla Rhein
WX1 Florance Moinian
WX1 Gianna Caduff
Cim Théo Vogtlin
CimMm Max Winter
CiM Maurin Lagiarder
Ciw Carla Rhein
Ciw Florance Moinian
Ciw Leni Uffer

A Definitive Selektion nach dem Wettkampf am 21.6.2026. /
Séléction definitive apres la compétition le 21.6.2026.

Swiss Canoe gratuliert allen Beteiligten der Selektionen zu ihren Leistungen und wiinscht allen
Athlet:innen eine erfolgreiche Saison 2026.

Swiss Canoe félicite tous les participants aux sélections pour leurs performances et souhaite a tous les
athlétes une saison 2026 couronnée de succes.

L— O

Lukas Werro
Chef Leistungssport / chef sport de performance
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